Forordning 865/2006 om skyddet av vilda djur och vixter, bil. I [7199]

Bilaga 1
[7199]
EUROPEISKA GEMENSKAPEN
1 1. ExporttnAlerexportar TILLSTAND/INTYG Nr
- [l mportT
|:| EXPORT 2. Bista giltighetsdag:
[] ATEREXPORT
0 ovrisT
Konventionen om internationell
3. Importar ™ hamflel mgd utrotnh"_lgshotad& arter
av vilda djur och vixter
‘-:' i, Export-IAlerexportiand
=
]
=
=] 5. Importiand
6. Godkand plats dér levande exemplar av arter enbgt bdaga A skall hallas 7. Utfiirdande myndighet
1

5. Beskrivning av exemplaren {inkl. kannetecken, kan, alder, for levande djur)

9. Nettovike (kg) 10, Kvantitet

11. CITES-bilaga 12 EG-bilaga |13 Ussprung |14, Andamal

15. Ursprungsiand

16. Tillstandsnummer [17. Utrardat den

18. Senaste Merexportiand

18. Tillstandsnummer 20, Utfardat den

21, Vetenskapligh namn

22, Trivialnamn

23, Sarskilda villkor

Detta tillstandintyg &r endast giltigt om levande djur transporteras i enlighet med konventionens riktiinjer for ransport och forberedelse for fransport av levande
vilda djur, eller vid fiygtransport | enlighat mad fareskrifterna betraffanda levande djur, som offentliggjors av IATA.

24, Export-iAlerexportdokumenten fréin export-faterexportlandet
[Jvar uppuisats % utfardande myndighet
D maste uppvisas for det tullkontor som handidgger inforssin

25 [ import Ll Export [ Aterexpon
av den ovan beskrivna varan tilats hirmed.

Underskrift och officiell stémpel:

Uifardande tj&nsteman:

26, Konossement/Luftirakisedel nr

Ot och datum;

27, Fér tullens noteringar
Tulldokument
Antal dada djur Typ:

importeras eller (&terjexporteras |vid framkomst

Kovantitet/nettovikt (kg ) som

Nummer:

Diaturm:

Undarskrift och officizll stampel:

Andring nr 87 till TFH V:1

14:89



[7199] Skyddet av djur och véxter

14:90

Anvisningar och forklaringar

1. Fyll i den egentliga (dter)exportdrens namn och adress, inte en
representants. Om det géller ett intyg for personlig egendom skall den
lagliga dgarens fullstdndiga namn och adress anges.

2. Exporttillstand eller aterexportintyg skall vara giltiga i hogst sex
méanader och importtillstand i hogst tolv manader. Intyg for personlig
egendom skall vara giltiga i hogst tre &r. Efter den sista giltighetsdagen
skall dessa handlingar anses som ogiltiga och originalet och alla kopior
skall genast dterlamnas av innehavaren till den myndighet som utfardat
tillstandet. Ett importtillstand &r inte giltigt ommotsvarande handling
enligt konventionen frén det exporterande/aterexporterande landet
anvinds for export/aterexport efter dess sista giltighetsdag eller om
inforseln till gemenskapen sker mer dn sex manader efter dess
utfirdandedatum.

3. Fyll i den egentliga importdrens namn och adress, inte en
representants. Skall inte fyllas i om det giller ett intyg for personlig
egendom.

5. Skall inte fyllas i om det géller ett intyg for personlig egendom.

6. For levande exemplar av arter fortecknade i bilaga A, utom exemplar
fodda och uppvuxna i fangenskap och artificiellt forokade exemplar, far
den utfdrdande myndigheten foreskriva pé vilken plats de skall forvaras
genom angivelse i detta falt. Varje forflyttning fran den angivna platsen
—utom vid bradskande veterindrbehandling och forutsatt att exemplaren
genast aterfors till den godkénda platsen — maste godkénnas i forvag av
den behoriga administrativa myndigheten.

8. Beskrivningen skall vara s& noggrann som mdjligt och innehalla en
kod med tre bokstéver i enlighet med bilaga VII till radets férordning
(EG) nr 865/2006 om ndrmare foreskrifter for tillimpningen av radets
forordning (EG) nr 338/97 om skyddet av arter av vilda djur och véxter
genom kontroll av handeln med dem.

9-10. Anvind enheter for kvantitet och/eller nettoméngd i enlighet med
dem som anges i bilaga VII till férordning (EG) nr 865/2006.

11. Fyll i numret pé den bilaga till konventionen (I, II eller IIT) i vilken
arten finns angiven vid utfardandet av tillstindet/intyget.

12. Fylli beteckningen pé den bilaga till forordning (EG) nr 338/97 (A,
B eller C) i vilken arten finns angiven vid utfirdandet av
tillstandet/intyget.

13. Anvind en av foljande koder for att ange ursprung:

W Exemplar tagna fran sin naturliga miljo.

R Exemplar anskaffade fran en anldggning for ranchuppfodning av
vilda djur.

D Dijur enligt bilaga A, uppfodda i fangenskap for kommersiellt
dandamal, och vixter enligt bilaga A, artificiellt férokade for
kommersiellt &andamal i enlighet med kapitel XIIT i férordning (EG)
nr 865/2006, eller delar av eller produkter av sadana djur eller
viéxter.

A Vixter enligt bilaga A, artificiellt forokade for icke- kommersiellt
dndamal, och véxter enligt bilagorna B och C, artificiellt forokade i
enlighet med kapitel XIII i férordning (EG) nr 865/2006, liksom
delar av eller produkter av sadana véxter.

C Dijurenligt bilaga A, uppfodda i fangenskap for icke- kommersiellt
andamal, och djur enligt bilagorna B och C, uppfodda i fangenskap 1

enlighet med kapitel XIII i férordning (EG) nr 865/2006, liksom
delar och produkter av sadana djur.

F Djur som dr fodda i fangenskap men inte uppfyller villkoren i
kapitel XIII i forordning (EG) nr 865/2006, liksom delar och
produkter av sadana djur.

I Beslagtagna eller forverkade exemplar

O Anskaffade innan konventionen blev tillimplig

U Okint ursprung (maste motiveras).

.
().

14. Anvind en av f6ljande koder for att ange &ndamaélet for
(ater)exporten/importen:

Avel i fangenskap eller artificiell f6rokning

Utbildning

Botaniska tradgérdar

Jakttroféer

Uppritthallande av lagen/rattsligt/kriminaltekniskt &ndamal
Medicinska dndamal (inbegripet biomedicinsk forskning)
Aterinforande eller inforande i naturen

Personliga dgodelar

Cirkusar och mobila utstdllningar

Vetenskapliga dndamal

Kommersiella éndamél

Djurparker

NHwnowzZIonomw

15-17. Ursprungslandet dr det land dér exemplaren har insamlats eller
infangats i naturen, fotts eller vuxit upp i fangenskap eller artificiellt
forokats. Om detta &r ett tredjeland skall falten 16 och 17 innehélla
information om relevant tillstdnd. Nar exemplar med ursprung i en
medlemsstat exporteras fran en annan medlemsstat, skall endast
ursprungsmedlemsstaten anges i falt 15.

18-20. Det sista aterexportlandet nar det géller aterexportintyg &r det
aterexporterande tredjeland fran vilket exemplaren importerades innan
de aterexporterades fran gemenskapen. I frdga om importtillstand ar
aterexportlandet det aterexporterande tredjeland fran vilket exemplaren
skall importeras. Falten 19 och 20 skall innehalla uppgifter om relevant
aterexportintyg.

21. Det vetenskapliga namnet skall anges i enlighet med de
standardverk for nomenklatur som anges i bilaga VIII till férordning
(EG) nr 865/2006.

23-25. For officiellt bruk.

26. Importoren/exportoren/aterexportoren eller dennes representant
skall 1 tillimpliga fall ange numret pd konossementet eller
flygfraktsedeln.

27. Skall fyllas i av det tullkontor dér inforsel till gemenskapen sker,
eller det dér (ater)export sker. Vid inforsel skall originalet (blankett 1)
aterldmnas till den berdrda medlemsstatens administrativa myndighet
och innehavarens kopia (blankett 2) till importdren. Vid
export/aterexport skall kopian for retur fran tullkontoret till den
utfdrdande myndigheten (blankett 3) &terldmnas till den administrativa
myndigheten i den berérda medlemsstaten och originalet (blankett 1)
och innehavarens kopia (blankett 2) till exportoren/aterexportoren.

M Far anvindas endast tillsammans med annan kod for ursprung.



Forordning 865/2006 om skyddet av vilda djur och viéxter,

bil. 1[7199]

EUROPEISKA GEMENSKAPEN
2 |1 Exponariterexporior TILLSTAND/INTYG Nr
|| [] mPoRT
[] exporT
[0 ATEREXPORT
0 ovriGT
Konventionen om internationell
N handel med utrotningshotade arter
3. Importor av vilda djur och vaxter
4. Export-tAterexportland
<
o
g 5. Importiand
w
c
B
5 6. Godkand plats d&r levande axemplar av arter enligt bilaga A skall hallas 7. Utfardande myndighet
=2
=1
w
2
|2 Beskrivning av exemplaren (inkl. kdnnetecken, kin, aldar, for levande djur) 9, Mettowkt (kg) 10. Kvantitet
11. CITES-bxlaga 12 EG-bilaga |13 Ursprung |14, Andamal
15, Ursprungsland
16. Tillstandsnummer 17. Utfardat den
18. Senaste dterexportiand
19. Tillstandsnummer 20. Utfardat den

21, Wetenskapligt namn

22, Trivialnamn

23, Sarskilda villkor

Detta tilstAndrintyg & endast giltigt om levande djur ransporieras | enlighet med kenventionens riktlinjer 1 ransport och lKrberedelse fr transport av levande
vilda djur, eller vid flyatransport | enlighet med foreskrifterna betrdffande levande djur, som offenfliggjorts av IATA,

24. Exporl-/Alerexportdokumenten fran export-ateraxportiandet
D har uppvisals for utfardande myndighet
D méste uppvisas for det wllkontor som handldgger inforseln

25. Ll Impart |_| Export

Underskrift och officiell stdmpel:

Utfirdande tjansteman:

26, Konossement/Lufifrakisedel nr.

Ort och datum:

av dan avan beskrivna varan fillats hirmed.

L Aterexport

27. Far tullens noteringar
Tulldokument

Antal doda djur Typ:

vid framkomst

Kovantitet/nettoikt (kg) som
imporieras eller (&erlexporieras.

Nummaer:

Datum:

Undarskrift och officiell stimpel

Andring nr 87 till TFH V:1

14:91



[7199] Skyddet av djur och véxter

14:92

Anvisningar och forklaringar

1. Fyll i den egentliga (ater)exportorens namn och adress, inte en
representants. Om det géller ett intyg for personlig egendom skall den
lagliga dgarens fullstandiga namn och adress anges.

2. Exporttillstand eller &terexportintyg skall vara giltiga i hogst sex
manader och importtillstdnd i hdgst tolv ménader. Intyg for personlig
egendom skall vara giltiga i hogst tre &r. Efter den sista giltighetsdagen
skall dessa handlingar anses som ogiltiga och originalet och alla kopior
skall genast aterlimnas av innehavaren till den myndighet som utfardat
tillstdndet. Ett importtillstand ar inte giltigt ommotsvarande handling
enligt konventionen fran det exporterande/aterexporterande landet
anvinds for export/aterexport efter dess sista giltighetsdag eller om
inforseln till gemenskapen sker mer dn sex manader efter dess
utfdrdandedatum.

3. Fyll i den egentliga importérens namn och adress, inte en
representants. Skall inte fyllas i om det giller ett intyg for personlig
egendom.

5. Skall inte fyllas i om det géller ett intyg for personlig egendom.

6. For levande exemplar av arter fortecknade i bilaga A, utom exemplar
fodda och uppvuxna i fangenskap och artificiellt forokade exemplar, far
den utfardande myndigheten foreskriva pa vilken plats de skall forvaras
genom angivelse i detta félt. Varje forflyttning fran den angivna platsen
—utom vid bradskande veterindrbehandling och forutsatt att exemplaren
genast aterfors till den godkénda platsen — méste godkannas i forvig av
den behoriga administrativa myndigheten.

8. Beskrivningen skall vara sa noggrann som mdjligt och innehalla en
kod med tre bokstéver i enlighet med bilaga VII till rddets forordning
(EG) nr 865/2006 om narmare foreskrifter for tillimpningen av radets
forordning (EG) nr 338/97 om skyddet av arter av vilda djur och véxter
genom kontroll av handeln med dem.

9-10. Anvénd enheter for kvantitet och/eller nettomangd i enlighet med
dem som anges i bilaga VII till férordning (EG) nr 865/2006.

11. Fyll i numret pa den bilaga till konventionen (I, II eller I1I) i vilken
arten finns angiven vid utfardandet av tillstandet/intyget.

12. Fyll i beteckningen pa den bilaga till forordning (EG) nr 338/97 (A,
B eller C) i vilken arten finns angiven vid utfirdandet av
tillstdndet/intyget.

13. Anvind en av foljande koder for att ange ursprung:

W Exemplar tagna fran sin naturliga miljo.

R Exemplar anskaffade fran en anlaggning for ranchuppfodning av
vilda djur.

D Djur enligt bilaga A, uppfodda i fangenskap for kommersiellt
dndamal, och vixter enligt bilaga A, artificiellt forokade for
kommersiellt indamal i enlighet med kapitel XIII i forordning (EG)
nr 865/2006, eller delar av eller produkter av sddana djur eller
véxter.

A Vixter enligt bilaga A, artificiellt forokade foricke- kommersiellt
andamal, och véxter enligt bilagorna B och C, artificiellt forokade i
enlighet med kapitel XIII i férordning (EG) nr 865/2006, liksom
delar av eller produkter av siddana véxter.

C Dijurenligt bilaga A, uppfodda i fangenskap foricke- kommersiellt
andamal, och djur enligt bilagorna B och C, uppfodda i fangenskap i

enlighet med kapitel XIII i forordning (EG) nr 865/2006, liksom
delar och produkter av sadana djur.

F Djur som &r fodda i fangenskap men inte uppfyller villkoren i
kapitel XIII i forordning (EG) nr 865/2006, liksom delar och
produkter av sadana djur.

I Beslagtagna eller férverkade exemplar

O Anskaffade innan konventionen blev tillimplig®.

U Oként ursprung (méste motiveras).

.

14. Anviand en av foljande koder for att ange &ndamélet for
(ater)exporten/importen:

Avel i fangenskap eller artificiell forokning

Utbildning

Botaniska tradgardar

Jakttroféer

Uppritthallande av lagen/réttsligt/kriminaltekniskt andamal
Medicinska dndamal (inbegripet biomedicinsk forskning)
Aterinférande eller inforande i naturen

Personliga dgodelar

Cirkusar och mobila utstdllningar

Vetenskapliga dandamal

Kommersiella andamél

Djurparker

NHYNOTZZCIOmW

15—17. Ursprungslandet ar det land dér exemplaren har insamlats eller
infangats i naturen, fotts eller vuxit upp i fangenskap eller artificiellt
forokats. Om detta &r ett tredjeland skall falten 16 och 17 innehalla
information om relevant tillstind. Néir exemplar med ursprung i en
medlemsstat exporteras fran en annan medlemsstat, skall endast
ursprungsmedlemsstaten anges i falt 15.

18-20. Det sista aterexportlandet ndr det géller dterexportintyg ar det
aterexporterande tredjeland frén vilket exemplaren importerades innan
de éterexporterades fran gemenskapen. I frdga om importtillstand &r
aterexportlandet det dterexporterande tredjeland fran vilket exemplaren
skall importeras. Falten 19 och 20 skall innehalla uppgifter om relevant
aterexportintyg.

21. Det vetenskapliga namnet skall anges i enlighet med de
standardverk for nomenklatur som anges i bilaga VIII till forordning
(EG) nr 865/2006.

23-25. For officiellt bruk.

26. Importoren/exportoren/aterexportoren eller dennes representant
skall i tillampliga fall ange numret pé konossementet eller
flygfraktsedeln.

27. Skall fyllas i av det tullkontor dér inforsel till gemenskapen sker,
eller det ddr (ater)export sker. Vid inforsel skall originalet (blankett 1)
aterldmnas till den berdrda medlemsstatens administrativa myndighet
och innehavarens kopia (blankett 2) till importoren. Vid
export/aterexport skall kopian for retur fran tullkontoret till den
utfirdande myndigheten (blankett 3) dterldmnas till den administrativa
myndigheten i den berérda medlemsstaten och originalet (blankett 1)
och innehavarens kopia (blankett 2) till exportdren/aterexportoren.

M Far anvindas endast tillsammans med annan kod for ursprung.



Forordning 865/2006 om skyddet av vilda djur och vixter, bil. I [7199]

myr

EUROPEISKA GEMENSKAPEN
3 | EortoriAteraxportar TILLSTAND/INTYG Nr
— [ mPoRT
= D EXPORT 2. Sista giltighetsdag:
[] ATEREXPORT
O ¢vriGT:

till den utfidrd

3. Impartsr

Konventionen om internationell
handel med utrotningshotade arter
av vilda djur och vaxter

4, Export-/Aterexportiand

5. Impertland

w I KOPIA f5r retur fran tullk

5. Godkand plats dér levande exemplar av arer enligt bilaga A skall hallas

7. Utfardande myndighet

8. Beskrivning av exemplaren (inkl. kinnetecken, kan, lder, for levande diur)

9. Nettovikt (ka) 10. Kvaniitet

11, GITES-bilaga |12 EG-bilaga [13. Ursprung |14 Andamal

15. Ursprungsland

16, Tillstandsnummear [17. Utardat den

18 Senasie aterexportland

18. TillstAndsnummer iZO Utfardat den

21. Vetenskapligt namn

22 Trivialnamn

(23, Sarskilda wllkor

Detta tillstAndintyg &r endast gitigt om levande djur transparteras i enlighet med konventionens riktlinjer fdr transport och farberedelse fr transport av levande vilda
djur, elier vidl fiygtranspeort | enlighet med foreskriftlema betraffande levande djur, som offentliggjorts av IATA,

24. Export-/Aterexportdokumenten fran export-/aterexportiandet
Dhar uppvisals for utfardande myndighet
|:| rdste uppvisas for det willkanlar som handldgger infieseln

26. Konossement/Luftiraktsedel nr:

25 L import L Export L Aterexporn
av den ovan beskrivna varan tilats harmed.
Undarskrift ach officiell stampal:

tfardande ti@nsteman:

Qn och datum;

27. Far tullens noteringar

[} For importillstand 1o exenplar &v aner | CITES biaga |, far denna kopa Atersandas ] sckandan 12 vdarebatondran il den adminstralva mmyndgheten | det (Aterjexportennds landet.

Tulldokument
Kvantitetinettovikt (kg) som Antal dbda djur Typ:
imparteras eller (aterjexpo id framkomast

Mummer

Datum

Underskrift och officiell stampel:

Andring nr 87 till TFH V:1

14:93



[7199] Skyddet av djur och véxter

14:94

Anvisningar och forklaringar

1. Fyll i den egentliga (ater)exportorens namn och adress, inte en
representants. Om det géller ett intyg for personlig egendom skall den
lagliga dgarens fullstandiga namn och adress anges.

2. Exporttillstand eller &terexportintyg skall vara giltiga i hogst sex
manader och importtillstdnd i hdgst tolv ménader. Intyg for personlig
egendom skall vara giltiga i hogst tre &r. Efter den sista giltighetsdagen
skall dessa handlingar anses som ogiltiga och originalet och alla kopior
skall genast aterlimnas av innehavaren till den myndighet som utfardat
tillstdndet. Ett importtillstand ar inte giltigt ommotsvarande handling
enligt konventionen fran det exporterande/aterexporterande landet
anvinds for export/aterexport efter dess sista giltighetsdag eller om
inforseln till gemenskapen sker mer dn sex manader efter dess
utfdrdandedatum.

3. Fyll i den egentliga importérens namn och adress, inte en
representants. Skall inte fyllas i om det giller ett intyg for personlig
egendom.

5. Skall inte fyllas i om det géller ett intyg for personlig egendom.

6. For levande exemplar av arter fortecknade i bilaga A, utom exemplar
fodda och uppvuxna i fangenskap och artificiellt forokade exemplar, far
den utfardande myndigheten foreskriva pa vilken plats de skall forvaras
genom angivelse i detta félt. Varje forflyttning fran den angivna platsen
—utom vid bradskande veterindrbehandling och forutsatt att exemplaren
genast aterfors till den godkénda platsen — méste godkannas i forvig av
den behoriga administrativa myndigheten.

8. Beskrivningen skall vara sa noggrann som mdjligt och innehalla en
kod med tre bokstéver i enlighet med bilaga VII till rddets forordning
(EG) nr 865/2006 om narmare foreskrifter for tillimpningen av radets
forordning (EG) nr 338/97 om skyddet av arter av vilda djur och véxter
genom kontroll av handeln med dem.

9-10. Anvénd enheter for kvantitet och/eller nettomangd i enlighet med
dem som anges i bilaga VII till férordning (EG) nr 865/2006.

11. Fyll i numret pa den bilaga till konventionen (I, II eller I1I) i vilken
arten finns angiven vid utfardandet av tillstandet/intyget.

12. Fyll i beteckningen pa den bilaga till forordning (EG) nr 338/97 (A,
B eller C) i vilken arten finns angiven vid utfirdandet av
tillstdndet/intyget.

13. Anvind en av foljande koder for att ange ursprung:

W Exemplar tagna fran sin naturliga miljo.

R Exemplar anskaffade fran en anlaggning for ranchuppfodning av
vilda djur.

D Djur enligt bilaga A, uppfodda i fangenskap for kommersiellt
dndamal, och vixter enligt bilaga A, artificiellt forokade for
kommersiellt indamal i enlighet med kapitel XIII i forordning (EG)
nr 865/2006, eller delar av eller produkter av sddana djur eller
véxter.

A Vixter enligt bilaga A, artificiellt forokade foricke- kommersiellt
andamal, och véxter enligt bilagorna B och C, artificiellt forokade i
enlighet med kapitel XIII i férordning (EG) nr 865/2006, liksom
delar av eller produkter av siddana véxter.

C Dijurenligt bilaga A, uppfodda i fangenskap foricke- kommersiellt
andamal, och djur enligt bilagorna B och C, uppfodda i fangenskap i

enlighet med kapitel XIII i forordning (EG) nr 865/2006, liksom
delar och produkter av sadana djur.

F Djur som &r fodda i fangenskap men inte uppfyller villkoren i
kapitel XIII i forordning (EG) nr 865/2006, liksom delar och
produkter av sadana djur.

I Beslagtagna eller férverkade exemplar

O Anskaffade innan konventionen blev tillimplig®.

U Oként ursprung (méste motiveras).

.

14. Anviand en av foljande koder for att ange &ndamélet for
(ater)exporten/importen:

Avel i fangenskap eller artificiell forokning

Utbildning

Botaniska tradgardar

Jakttroféer

Uppritthallande av lagen/réttsligt/kriminaltekniskt andamal
Medicinska dndamal (inbegripet biomedicinsk forskning)
Aterinférande eller inforande i naturen

Personliga dgodelar

Cirkusar och mobila utstdllningar

Vetenskapliga dandamal

Kommersiella andamél

Djurparker

NHYNOTZZCIOmW

15—17. Ursprungslandet ar det land dér exemplaren har insamlats eller
infangats i naturen, fotts eller vuxit upp i fangenskap eller artificiellt
forokats. Om detta &r ett tredjeland skall falten 16 och 17 innehalla
information om relevant tillstind. Néir exemplar med ursprung i en
medlemsstat exporteras fran en annan medlemsstat, skall endast
ursprungsmedlemsstaten anges i falt 15.

18-20. Det sista aterexportlandet ndr det géller dterexportintyg ar det
aterexporterande tredjeland frén vilket exemplaren importerades innan
de éterexporterades fran gemenskapen. I frdga om importtillstand &r
aterexportlandet det dterexporterande tredjeland fran vilket exemplaren
skall importeras. Falten 19 och 20 skall innehalla uppgifter om relevant
aterexportintyg.

21. Det vetenskapliga namnet skall anges i enlighet med de
standardverk for nomenklatur som anges i bilaga VIII till forordning
(EG) nr 865/2006.

23-25. For officiellt bruk.

26. Importoren/exportoren/aterexportoren eller dennes representant
skall i tillampliga fall ange numret pé konossementet eller
flygfraktsedeln.

27. Skall fyllas i av det tullkontor dér inforsel till gemenskapen sker,
eller det ddr (ater)export sker. Vid inforsel skall originalet (blankett 1)
aterldmnas till den berdrda medlemsstatens administrativa myndighet
och innehavarens kopia (blankett 2) till importoren. Vid
export/aterexport skall kopian for retur fran tullkontoret till den
utfirdande myndigheten (blankett 3) dterldmnas till den administrativa
myndigheten i den berérda medlemsstaten och originalet (blankett 1)
och innehavarens kopia (blankett 2) till exportdren/aterexportoren.

M Far anvindas endast tillsammans med annan kod for ursprung.



Forordning 865/2006 om skyddet av vilda djur och vixter, bil. I [7199]

EUROPEISKA GEMENSKAPEN
4 1. ExportorfAterexportir TILLSTAND/INTYG Nr
. [] mporT
D EXPORT 2. Sista giltighatsdag
[] ATEREXPORTDA ) '
00 ovrieT:
=4 . . -
o Konventionen om internationell
g 3 Importor handel med utrotningshotade
% arter av vilda djur och vaxter
=
,%“ 4. Export-/Alerexportand
£
=
E
% 5. Importland
£
]
B
= |6 Godkand plats dir levande exemplar av arter enligt bilaga A skall hallas 7. Utfardande myndighet
4
8. Baskrivring av exemplaren (inkl, kannetecken, kién, alder, far levande djur) 9. Mettovikt (kg) 10. Kvantitet
1. CITES-bilaga 12. EG-bilaga |13, Ursprung |14, Andamal

15. Ursprungsland

16, Tillstandsnummer

17. Utfardat den

18. Senaste Alerexportiand

19. Tillstandsnumimear

20. Utférdat den

21. Vetanskaplgt namn

22, Trivialnamn

|23 Sérskilda villkor

detta filstandfinteg &r endast giltigt om levande djur fransporteras | enlighet med konventionens riktlinger far transpart och forberedelse fir transport av levande vilda
Djur, eller vid flygtransport | enlighet med féreskrifterna betrdffande levande djur, som offentliggjorts av IATA,.

24. Expori-iAterexportdokumenten fran export-‘dlerexportlandet
D har uppvisats for ultardande myndighet
|:| méaste uppvisas for det wilkontor som handliagger infarseln

L Export

25 impoert

Underskrift och officiell stédmpal:

Utfdrdande fj@nsteman:

26. Konossement/Luftfrakisedel nr:

Ort och datum:

L Aterexpart

av den ovan beskrivna varan tillats hamed._

27. Far willens notedngar

Tulldekument
Kvantitet/nettovikt {kg) som [ Antal dbda djur Typ:
imporieras eller (sterexporieras |vid framkomst

Nummer;

Datum

Underskrift och officell stédmpel:

Andring nr 87 till TFH V:1
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN
5 1. Exportée/Aterexportar Tl LLSTIND"NTYG
[J meorT
[] ExporT
[J ATEREXPORT
[] evricT:
Konventionen om internationell
handel med utrotningshotade arter
3. Impartor - - =
av vilda djur och vaxter
E 4. Export-tAterexportiand
0
g 5. Importiand
<
6. Plats dir levande exemplar av arter enligt bilaga A skall hillas 7. Utfdrdande myndighet
5
|B. Beskrivning av exemplaren (inkl. kdnnetecken. kén, alder, for levande djur) 9. Matlowikl (kg) 10, Kuantitat
11. CITES-hilaga 12. EG-bilaga |13. Ursprung 14, Andamal

15, Ursprungsland

16, Tillstdndsnummer 17. Utfardat den

18. Senaste Aterexportiand

19, Tilstandsnummer 20 Uttardat den

|21 Vetenskapligt nammn

22 Trivialnamn

23, Jag ansdker harmed om tilsténd/intyg enligt ovanstiends

Levande djur kommar att transporieras i enlighet mad CITES
riktlinjer far transpert och farberedelse for rangport av levande
wilda djur, eller vid flygtranspart i enlighet med foreskriftermna
bedrdfiande levande djur, som offentliggjorts av IATA.

Yherligare upplysningar (t.ex. andamalet mad inférsaln, frvaringsplats far levande djur etc.)

Jag bifogar nédvandiga handlingar och intygar att
alla uppgifter som lmnats dr korrekta enligt

min kunskap och beddmning.

Jag Intygar att ingen anstkan om tillstand/intyg
tidigare har avslagits for ovanstdendes exemplar.

Undarskrift

Marrinlditydligande

Ort och datum

Andring nr 87 till TFH V:1
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Anvisningar och forklaringar

1. Fyll i den egentliga (ater)exportorens namn och adress, inte en
representants. Om det géller ett intyg for personlig egendom skall den
lagliga dgarens fullstandiga namn och adress anges.

2. Exporttillstand eller &terexportintyg skall vara giltiga i hogst sex
manader och importtillstdnd i hdgst tolv ménader. Intyg for personlig
egendom skall vara giltiga i hogst tre &r. Efter den sista giltighetsdagen
skall dessa handlingar anses som ogiltiga och originalet och alla kopior
skall genast aterlimnas av innehavaren till den myndighet som utfardat
tillstdndet. Ett importtillstand ar inte giltigt ommotsvarande handling
enligt konventionen fran det exporterande/aterexporterande landet
anvinds for export/aterexport efter dess sista giltighetsdag eller om
inforseln till gemenskapen sker mer dn sex manader efter dess
utfdrdandedatum.

3. Fyll i den egentliga importérens namn och adress, inte en
representants. Skall inte fyllas i om det giller ett intyg for personlig
egendom.

5. Skall inte fyllas i om det géller ett intyg for personlig egendom.

6. For levande exemplar av arter fortecknade i bilaga A, utom exemplar
fodda och uppvuxna i fangenskap och artificiellt forokade exemplar, far
den utfardande myndigheten foreskriva pa vilken plats de skall forvaras
genom angivelse i detta félt. Varje forflyttning fran den angivna platsen
—utom vid bradskande veterindrbehandling och forutsatt att exemplaren
genast aterfors till den godkénda platsen — méste godkannas i forvig av
den behoriga administrativa myndigheten.

8. Beskrivningen skall vara sa noggrann som mdjligt och innehalla en
kod med tre bokstéver i enlighet med bilaga VII till rddets forordning
(EG) nr 865/2006 om narmare foreskrifter for tillimpningen av radets
forordning (EG) nr 338/97 om skyddet av arter av vilda djur och véxter
genom kontroll av handeln med dem.

9-10. Anvénd enheter for kvantitet och/eller nettomangd i enlighet med
dem som anges i bilaga VII till férordning (EG) nr 865/2006.

11. Fyll i numret pa den bilaga till konventionen (I, II eller I1I) i vilken
arten finns angiven vid utfardandet av tillstandet/intyget.

12. Fyll i beteckningen pa den bilaga till forordning (EG) nr 338/97 (A,
B eller C) i vilken arten finns angiven vid utfirdandet av
tillstdndet/intyget.

13. Anvind en av foljande koder for att ange ursprung:

W Exemplar tagna fran sin naturliga miljo.

R Exemplar anskaffade fran en anlaggning for ranchuppfodning av
vilda djur.

D Djur enligt bilaga A, uppfodda i fangenskap for kommersiellt
dndamal, och vixter enligt bilaga A, artificiellt forokade for
kommersiellt indamal i enlighet med kapitel XIII i forordning (EG)
nr 865/2006, eller delar av eller produkter av sddana djur eller
véxter.

A Vixter enligt bilaga A, artificiellt forokade foricke- kommersiellt
andamal, och véxter enligt bilagorna B och C, artificiellt forokade i
enlighet med kapitel XIII i férordning (EG) nr 865/2006, liksom
delar av eller produkter av siddana véxter.

C Dijurenligt bilaga A, uppfodda i fangenskap foricke- kommersiellt
andamal, och djur enligt bilagorna B och C, uppfodda i fangenskap i

enlighet med kapitel XIII i forordning (EG) nr 865/2006, liksom
delar och produkter av sadana djur.

F Djur som &r fodda i fangenskap men inte uppfyller villkoren i
kapitel XIII i forordning (EG) nr 865/2006, liksom delar och
produkter av sadana djur.

I Beslagtagna eller férverkade exemplar

O Anskaffade innan konventionen blev tillimplig®.

U Oként ursprung (méste motiveras).

.

14. Anviand en av foljande koder for att ange &ndamélet for
(ater)exporten/importen:

Avel i fangenskap eller artificiell forokning

Utbildning

Botaniska tradgardar

Jakttroféer

Uppritthallande av lagen/réttsligt/kriminaltekniskt andamal
Medicinska dndamal (inbegripet biomedicinsk forskning)
Aterinférande eller inforande i naturen

Personliga dgodelar

Cirkusar och mobila utstdllningar

Vetenskapliga dandamal

Kommersiella andamél

Djurparker

NHYNOTZZCIOmW

15—17. Ursprungslandet ar det land dér exemplaren har insamlats eller
infangats i naturen, fotts eller vuxit upp i fangenskap eller artificiellt
forokats. Om detta &r ett tredjeland skall falten 16 och 17 innehalla
information om relevant tillstind. Néir exemplar med ursprung i en
medlemsstat exporteras fran en annan medlemsstat, skall endast
ursprungsmedlemsstaten anges i falt 15.

18-20. Det sista aterexportlandet ndr det géller dterexportintyg ar det
aterexporterande tredjeland frén vilket exemplaren importerades innan
de éterexporterades fran gemenskapen. I frdga om importtillstand &r
aterexportlandet det dterexporterande tredjeland fran vilket exemplaren
skall importeras. Falten 19 och 20 skall innehalla uppgifter om relevant
aterexportintyg.

21. Det vetenskapliga namnet skall anges i enlighet med de
standardverk for nomenklatur som anges i bilaga VIII till forordning
(EG) nr 865/2006.

23-25. For officiellt bruk.

26. Importoren/exportoren/aterexportoren eller dennes representant
skall i tillampliga fall ange numret pé konossementet eller
flygfraktsedeln.

27. Skall fyllas i av det tullkontor dér inforsel till gemenskapen sker,
eller det ddr (ater)export sker. Vid inforsel skall originalet (blankett 1)
aterldmnas till den berdrda medlemsstatens administrativa myndighet
och innehavarens kopia (blankett 2) till importoren. Vid
export/aterexport skall kopian for retur fran tullkontoret till den
utfirdande myndigheten (blankett 3) dterldmnas till den administrativa
myndigheten i den berérda medlemsstaten och originalet (blankett 1)
och innehavarens kopia (blankett 2) till exportdren/aterexportoren.

M Far anvindas endast tillsammans med annan kod for ursprung.
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